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Art. DIV. 1
Divisa completa

Art. MAPL 
Manette monouso

Art. TARG 
Targhe speciali per utilizzo auto 
sedi diplomatiche, ecc.

Art. CR 19
Giacca a vento

Art. TEPL 
Tesserino Polizia locale

Siamo produttori diretti di divise di vario dal militare, al volontariato (Croce Rossa Italiana,
Pubblica Assistenza, Misericordia, Volontariato, Protezione Civile,) alla vigilanza, alla caccia, al
tempo libero. 

Art. CR 33
Giubbino

Art. KG 7
Giubbino

Art. CR 16
Polo

Art. CR 17
Polo Redys

Art. CR 66
Pantalone

Art. KP 7
Pantalone

Art. APCG
Completo
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Art. M200
Maglione tipo CC con scollo a “V” (50% Lana -
50% Acrilico).
Pullover Type Cc, ‘V’ Neck, 50% Wool and 50%
Acrylic.
Tessuto a coste 2x1 con toppe in tela gabardine,
taschino portapenne e porta nome, spallini porta
grado.
Knitted fabric, ribbed 2x1, with gabardine patches,
breast pocket for holding pens and name tag,
epaulettes 
Peso/Weight: gr. 700. Colore/Colour: blu/navy. 

Art. M300
Maglione girocollo (50% Lana - 50% Acrilico).
Pullover Round Neck, 50% Wool and 50%
Acrylic.
Tessuto a maglia coste 2x1 mentre nel collaretto,
polsini e fascia girovita la costa è 1x1.Tela
gabardine su spalle e maniche. Appendice porta
nome. 
Knitted fabric, ribbed 2x1. Neck, cuffs and waist,
ribbed 1x1. Gabardine patches on shoulders and
sleeves. Appendage for holding name.
Peso/Weight: gr. 700. Colore/Colour: blu/navy. .

Art. M510
Maglione a collo alto con cerniera e toppe
50% Lana -  50 % Acrilico.
High neck pullover with zip and without
Patches, 50% Wool and 50% Acrylic.
Tessuto a maglia a perno chiuso con motivo
spostato sullo spallone, collo alto con zip.
Main body and shoulders in plain knit fabric and
reinforced shoulders,high neck with zip.
Peso/Weight: gr. 700.
Colore/Colour: blu, arancione/navy, orange. 

Art. M900
Maglione scollo a V con toppe
50% Lana 50 % Acrilico.
Art. M900 ‘V’ neck pullover with patches, 50% Wool
and 50% Acrylic.
Tessuto a maglia perno chiuso finezza 12 tela
Gabardine su spalle e maniche. Appendice porta
nome. 
plain knit fabric. Gabardine patches on shoulders
and sleeves. Appendage for holding name. 
Peso/Weight: gr. 600. 
Colore/Colour: blu/navy. 

Taglie/Size: S - M - L - XL - XXL - XXXL, Listino prezzi e condizioni in allegato

©

©

© ©
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Art. M660
Maglione collo a lupetto finezza 07
maglia rasata 
50% lana -  50 % acrilico. Crew neck
pullover thickness 07, plain knit.
Tessuto lavorato a maglia rasata, con
costine 2x1 per il fondo e i polsini.
collo a lupetto alto 8 cm, lavorato a
costine 2x1.
Plain knit fabric, thickness 07, ribbed,
2x1, bottom and cuffs.
crew neck is 8cm high, ribbed 2x1.
Colore/Colour: blu, navy. 

Art. M650
Maglione Girocollo Maglia Rasata. 
50% Lana -  50 % Acrilico.
Round Neck Pullover Plain Knit,
Thickness 07
50% Wool And 50% Acrylic
Tessuto lavorato a maglia rasata, finezza 7,
con costine 2x1 per il fondo e i polsini.
Il collo è a girocollo con il bordo di 3 cm.
Plain knit, thickness 07, bottom and cuffs
ribbed 2x1.
Round neck with a 3 cm high hem.
Peso/Weight: gr. 500. 
Colore/Colour: blu/navy. 

Art. M611
Maglia collo alto con zip lav. rasato.
50% lana -  50 % acrilico.
high neck top with zip clear finish
50% wool and 50% acrylic.
Tessuto lavorato a maglia rasata,
finezza 7, con costine 2x1 per il fondo e
i polsini. Cerniera lampo sul collo con
apertura rifinita a riammaglio.
Plain knit fabric, thickness 07, ribbed,
2x1, bottom and cuffs .
zipped neck.
Peso/Weight: gr. 500. 
Colore/Colour: blu/navy. 

Art. M670
Maglione scollo a “v”maglia rasata
50% lana -  50 % acrilico.
‘V’ neck pullover plain knit
50% wool and 50% acrylic.
Tessuto lavorato a maglia rasata,
finezza 7, con costine 2x1 per il fondo e
i polsini.Il collo è a “v” con il bordo di 3 cm.
Plain knit fabric, thickness 07, ribbed,
2x1, bottom and cuffs.
‘v’ neck is 3cm high.
Colore/Colour: blu, navy. 

Art. M690
Maglione collo a camicia finezza 07
maglia rasata 
50% lana  - 50 % acrilico.
Polo neck pullover thickness 07, 
plain knit 50% wool and 50% acrylic.
Tessuto lavorato a maglia rasata, finezza 7,
con costine 2x1 per il fondo e i polsini.
colletto è di tipo polo a camicia 3 bottoni.
Plain knit fabric, thickness 07, ribbed,
2x1, bottom and cuffs.
polo neck with 3 buttons.
Colore/Colour: blu, navy. 

Taglie/Size: S - M - L - XL - XXL - XXXL, Listino prezzi e condizioni in allegato

©

©

© ©
©



3

A
B

B
IG

L
IA

M
E

N
T

O

Tutte le immagini sono protette da copyright ©

Art. M704
Maglione collo alto rovesciato
sottogiacca.
50% lana -  50 % acrilico.
Roll neck pullover for under jacket
50% wool and 50% acrylic.
Tessuto lavorato a maglia rasata, finezza 12.
Collo alto rovesciato.  
Plain knit fabric, thickness 12. Roll neck. 
Colore/Colour: blu, navy. 

Art. M701
Gilet sottogiacca maglia rasata
50% lana -  50 % acrilico.
Gilet for under jacket, plain knit.
Tessuto lavorato a maglia rasata, finezza
12 e  scollo a “v”.
Plain knit fabric, thickness 12, ‘v’ neck.
Peso/Weight: gr. 200.
Colore/Colour: blu, navy. 

Art. Maglietta mod forestale
Maglietta tipo polo100% cotone

personalizzata corpo cfva.
T-shirt forestale

Polo t-shirt
cotton 100%   forestale Forces. 

Art. Tuta ps.Tuta ginnica.
Warm-up suit for Police

Art. M703
Maglia sottogiacca scollo a “v”
50% lana - 50 % acrilico
Plain knit ‘v; neck pullover for under
jacket, 
50% wool and 50% acrylic
Tessuto lavorato a maglia rasata, finezza
12 e  scollo a “v” 
Plain knit fabric, thickness 12. ‘v’ neck
Peso/Weight: gr. 300. 
Colore/Colour: blu, navy. 

Taglie/Size: S - M - L - XL - XXL - XXXL, Listino prezzi e condizioni in allegato
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Art. M2003
Maglia pile collo alto con zip
e toppe rosse.
High neck fleece top with
zip and red patches.
Tessuto pile 100% poliestere
con toppe di colore rosso
dotato di tasca anteriore di
tipo marsupio con zip e
pattina.
Fleece fabric 100% polyester
with red patche  marsupial
type anterior pocket with zip.
Colore/Colour: blu, navy. 

Art. M2001
Maglione in pile. Fleece pullover.
Tessuto in pile di colore verde con
cerniera con velcri portanome e
distintivo di grado.
Green fleece fabric, with zip, velcro
name and rank holder.
Colore/Colour: verde militare,blu, military
green, navy.

Art. T801
Tuta operativa intera. 
Coverall workwear.
Tessuto tela indeformabile con zip su
tutte le tasche.
Creaseproof fabric with zipped pockets.
Colore/Colour: blu, navy/nero, blak.

Art. T850
Tuta operativa due pezzi.
Workwear, trousers and jacket.
Tessuto tela indeformabile, giubbotto
multitasche con spallini porta gradi; pantalone
operativo multitasche.
Creaseproof fabric, multi-pockets jacket with
epaulettes; trousers with multi-pockets.
Colore/Colour: blu, navy/nero, blak.

Art. M511
Maglione A Collo Alto Con
Cerniera 
50% Lana -  50 % Acrilico.
High Neck Pullover With Zip And
Without  Patches, 50% Wool
And 50% Acrylic.
Tessuto a maglia a perno chiuso
con motivo spostato sullo
spallone, collo alto con zip.
Main body and shoulders in plain
knit fabric and reinforced
shoulders,high neck with zip.
Peso/Weight: gr. 700.
Colore/Colour: blu,
arancione/navy, orange. 

Taglie/Size: S - M - L - XL - XXL - XXXL, Listino prezzi e condizioni in allegato
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Art. M100
T-shirt girocollo in polipropilene.
T-shirt in polypropylene.
100% polipropilene, leggera, ottima
traspirabilità e caratteristiche
antibatteriche.
100% polypropylene, light, breathable
and anti-bacterial.
Colore/Colour: bianco,blu, verde,grigio/
white, navy, green, grey.

Art. M150
Polo in polipropilene. Polo in propylene.
100% polipropilene, leggera, ottima
traspirabilità e caratteristiche
antibatteriche.
100% polypropylene, light, breathable
and anti-bacterial.
Colore/Colour: bianco,blu, verde,grigio/
white, navy, green, grey.

Art. B104
Zuccotto Bonnet
maglia calata.
Beret Bonnet
full fashioned.
50% lana -  50 %
acrilico.
50% wool and 50%
acrylic.
Colore/Colour:
blu/navy

Art.B102
Copricapo zuccotto e.i.
Beret italian army style
50% lana -  50 % acrilico con
visiera.
50% wool and 50% acrylic with
peak.
Colore/Colour: blu, verde/navy,
green.

Art.B103
Passamontagna.
Balaclava.
50% lana 50% acrilico.
50% wool and 50% acrylic.
Colore/Colour: blu e
verde/blue and green.

Art.B105
Zuccotto Bonnet. 
Beret Bonnet.
50% lana -  50 %
acrilico.
50% wool and 50%
acrylic.
Colore/Colour:
blu/navy

Art. M180
Maglietta a manica lunga in
polipropilenea.
100% polypropylene vest with long
sleeves.
100% polipropilene, leggera, ottima
traspirabilità e caratteristiche
antibatteriche.
100% polypropylene, light, breathable
and anti-bacterial.
Colore/Colour: bianco,blu, verde,grigio/
white, navy, green, grey.

Sciarpa a rete policroma
vegetata 100% acrilico.
Polychrome camouflage
woodland  net-scarf acrylic
100%.  

Taglie/Size: S - M - L - XL - XXL - XXXL, Listino prezzi e condizioni in allegato
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Art. GAP 1
Giubbino antiproiettile.
Giubbino antiproiettile sottocamicia con
interno traspirante ed antisudore.
Under shirt bulletproof vest with breathable
and antiperspirant base layer.
Colore/Colour: bianco/shite
Peso/Weight: gr.1850

Art. GAP 2
Giubbino antiproiettile.
Giubbino antiproiettile sottocamicia con
interno traspirante ed antisudore.
Under shirt bulletproof vest with breathable
and antiperspirant base layer.
Colore/Colour: blu/navy
Peso/Weight: gr.1850

Art. GAP 4
Giubbino antiproiettile.
Giubbino antiproiettile sopra vestito con
interno traspirante ed antisudore, esterno
antipioggia con tasche,accessori:
collarino
protezioni parti intime.
Over suit bulletproof vest with breathable
and antiperspirant base layer
showerproof top layer with pockets,
accessories: collar for protection of groin
area.

Colore/Colour: blu, nero/navy, black.
Armatura.Body armour.
Anteriore, posteriore,placca sul cuore, spina
dorsale.
Front and back, protection to the heart and
spine.
Le armature sono disponibili per tutte il livelli
di protezione standard internazionali
Body armour is available for all protection
levels to international standards

Art. GAP 3
Giubbino antiproiettile.
Giubbino antiproiettile sopra vestito con
interno traspirante ed antisudore esterno
antipioggia con tasche per accessori.
Over suit bulletproof vest with breathable
and antiperspirant base layer showerproof
top layer with pockets for accessories.
Colore/Colour: blu, nero/navy, black.

in 
P

Tutte le immagini sono protette da copyright ©

Taglie/Size: S - M - L - XL - XXL - XXXL, Listino prezzi e condizioni in allegato
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Art. 1 SPALL
Spallaccio in cuoio.
Leather suspenders.

Art. 1 SPALL
Spallaccio in cuoio.
Leather suspenders.

Art. 1 SPALL
Spallaccio in cuoio.
Leather shoulder
straps.

Art. 7 FP
Fondina in pelle per
estrazione rapida.
Leather holster rapid
extraction.

Art. 97 COP
Cinturone in pelle.
Leather  duty belt.

Art. 7 FP
Fondina in pelle per
estrazione rapida.
Leather holster rapid
extraction.Art. 1 PCHP 

Portachiavi.
Keychain.

Art. 1 PCHP 
Portachiavi.
Keychain.

Art. 4 PCP
Porta caricatore 

in pelle preformato.
Preformed

leather magazine
pouch.

Art. 4 PCP
Porta caricatore 
in pelle preformato.
Preformed leather
magazine pouch.

Art. 1 PSP
Porta sfollagente.

Baton holder.

Art. 2 PMP
Portamanette

pelle preformato.
Preformed leather

handcuff case.   

Art. 2 PMP
Portamanette

pelle preformato.
Preformed

leather handcuff
case.

Art. 1 FPO
Fondina in polimero
iniettato doppio livello
di sicurezza per pistola
Beretta 92 e 84.
Injected polymer
Holster double level of
security  for Beretta
92 and 84 pistol.

Art. 4 PCP
Porta caricatore 

in pelle preformato.
Preformed leather

magazine pouch.

Art. 1 AD
Distanziatore.

Spacer.

Art. 1 AD
Distanziatore.
Spacer.

Art. 1 PSP 
Porta sfollagente.
Baton holder.

Art. 1 CORR P
Correggiolo.

Pistol lanyard.

Art. 1 CORR P
Correggiolo.

Pistol lanyard.

Art. 4PMP
Porta manette in pelle
mod.polizia di stato.
Leather handcuff case
(Police Forces model).  

Art. 5PMP
Giberna porta manette in pelle.
Leather handcuff case bag.  Art. 3PMP

Portamanette
aperto in pelle.
Leather  handcuff
case (open).

7
Tutte le immagini sono protette da copyright ©
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Art. 2 COC
Cinturone  

con supporto
antitorsione.

Duty belt with ant
torsion holder.

Art. 1 PRC
Porta radio

Cordura® e rinforzi.
" Cordura ® radio

holder  and
reinforcements

"

Art. 3 FC
Fondina fascia sgancio

con bottone a pressione.
Holster belt with quick

release. 

Art. 1 PSN
Anello porta

sfollagente in nylon.
Baton holder ring

(nylon).

Art. 1 PCC

Art. MA 1
Manette in acciaio

Handcuff

Art. 2 FC

Art. 1 PMC
Art. 2 FC

Art. 1 PMC Art. 2 FC

Art. 1 FC
Fondina Cordura®

estrazione rapida regolabile.
Cordura ® holster

adjustable rapid extraction.

Art. 2 FC
Fondina chiusa con pattina. 
Holster with flap.

Art. 1 PMC
Portamanette Cordura® chiuso.
Cordura ®  handcuff case.

Art. 1 CORR S
Correggiolo con
passante in hytrel.
Pistol lanyard with
Hytrel loop.

Art. 1 BOC 
Borsello Cordura®

ad una tasca.
One pocket

cordura ® bag.   

Art. 2 PRC 
Portaradio.

Radio holder.

Art. 1 PCC
Portacaricatore
Cordura®.
Cordura ®
magazine pouch.

C

Art. 1 CORR S
Correggiolo. Pistol lanyard.

Cordura®, tessuto ad alta tecnologia che
garantisce la massima resistenza e durata
trattato al Teflon® per garantira elevata
protezione contro l’acqua e le macchie.
Cordura ® is an high tech material that
provides maximum strength and durability.
Additional Teflon ® treatment   guarantees
high protection against water and stains.
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.

re

ch.

Art. 3PC D
Portacaricatore
Cordura® doppio
Cordura ® double
magazine pouch.

Art. 1 MULTC
Porta attrezzo
multiuso.
Multi-tool holder.

Art. 1 PP ZL P
Porta placche.
Badge holder.

Art. 2 PTOR CP
Porta torcia in
Cordura® chiuso.
Closed Cordura ®
Torch holder.

Art. 1 PTOR C
Porta torcia in Cordura® con
rinforzi in hytrel.
Cordura ® flashlight holder with
reinforcements. 

Art. 1 PMC
Porta manette Cordura® chiuso.
Cordura ®  handcuff case.

Art. 4 PMC
Giberna porta
manette in Cordura®
e hytrel.
Cordura ® bag
handcuff case.

Art. 3 PMC
Porta manette Cordura® aperto.
Cordura ®  handcuff case (open).

Art. 2 PMC
Porta menette

Cordura® preformato.
Cordura ®  handcuff

case (preformed).

Art. 1 Prc
Porta radio 

in Cordura® e
rinforzi in hytrel.
Cordura ® radio

holder with Hytrel
reinforcements.

Art. 1 CORR C
Correggiolo con

passante in
Cordura®.

Pistol lanyard with
Cordura® loop. 
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Art. 1 FC
Fondina ad estrazione rapida in

Cordura® con rinforzi in Hytrel®  
sgancio con bottone a pressione.

Cordura Holster for quick extraction
® with  Hytrel ® reinforcements and

quick release.  

Art. 4 FC
Fondina in Cordura® da
cintura con passante in

Hytrel®.
Cordura ® Holster with

Hytrel loop. 

Sistema a tre viti per regolare
l’inclinazione.

Tilt adjustment System (three
screws).

Cordura®, tessuto ad alta tecnologia che
garantisce la massima resistenza e durata
trattato al Teflon® per garantira elevata
protezione contro l’acqua e le macchie.
Cordura ® is an high tech material that
provides maximum strength and durability.
Additional Teflon ® treatment   guarantees
high protection against water and stains.

Hytrel®, elastomero termoplastico ideale
per le parti che richiedono
l’affaticamento. È eccellente alla
flessione, è fortemente resistente allo
strappo, allo strisciamento e l’abrasione.
Hytrel ®,is a thermoplastic elastomer ideal
for overstressed parts . Highly resistant to
tearing,  sliding and abrasion.  
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Art. 3 COC
Cinturone in cordura con copri

fibbia mod. MI.
Cordura Duty belt (with bucke

covered) MI model.

Art. 1 FPO
Fondina in polimero iniettato doppio sistema di
sicurezza per evitare che l’arma possa essere
estratta o possa sfilarsi contro la volontà
dell’utilizzatore.
Injected polymer  Holster provided with a double
safety system (to prevent an accidental extraction). 

Art. 1 PMPO
Porta menette con
giberna in polimero
iniettato mod. comune
Milano.
Handcuff case
(polymer injected)
comune Milano model.

Art. 1 DS
Distanziale in meteriale

sintetico.
"Spacer

(syntetic material)
"

Art. 1 PC PO
Porta caricatore con giberna in

polimero iniettato mod, MI.
Magazine pouch (polymer

injected) MI model.

3

2

1

4Foto 1 primo grado di sicurezza: risulta in posizione chiusa quando la leva (sicura) si
trova completamente verso l’alto. É aperta quando la leva è portata a fine corsa inferiore
come in foto.In tale posizione in  cintino è sbloccato. 
Foto 2 secondo grado di sicurezza: Il cinturino blocca l’arma all’interno della fondina. Per far rivoltare in cintino vanno
effettuati  2 movimenti consecutivi azionabili dal pollice : a) traslazione verso l’esterno dal corpo dell’utilizzatore
verso in corpo dell’arma (3). B) rotazione verso il basso premendo a fondo fino a portare la leva a fine corsa inferire
nella posizione aperta. (4)

The holster’s safety device is based on two levels of security, both meant to avoid the weapon to fall or to be ex-
tracted against the user’s will.
The two levels are ensured by two levers (number 1 and 2 in the pictures) that the user is able to operate while
keeping hold of the weapon.

’

’

’

’

’
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Art. 5 BOP
Borsello in pelle mod. Milano
Leather bag mod. Milano.

Art. 2 BOP
Borsello in pelle mod. AB.
Leather bag mod. AB. Art. 2 BORSA

Borsetta in pelle con tracolla mod. E.L.
Leather handbag with shoulder strap mod. E.L.

Art. 1 BORSA
Borsetta in pelle con tracolla mod. postina.
Bag leather handbag with shoulder strap
(postman model) .

Art. 3 BOP
Borsello in pelle bianca doppio scomparto.
White leather Bag (double pocket).

Art. 4 BOP
Borsello in pelle mod. PG.
Leather bag mod. PG.

12
Tutte le immagini sono protette da copyright ©
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Art. 14 FDP
Fondina pancake da fianco
in cuoio preformato.
Leather pancake holster. 

Art. 3 FP
Fondina da cintura in cuoio
preformato.
Leather  holster (for duty
belt).

Art. 2 FP
Fondina cassettata con
passante e moschettoni mod.
forestale.
Holster with karabiners and
loop.  

Art. 12 FP
Fondina in materiale

rifrangente.
Holster (refractive material).

Tutte le immagini sono protette da copyright ©
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Art. 1 BAP
Bandoliera da carabiniere
mod.2000.
Bandolier for Carabinieri Forces
mod.2000.

Art. 6 FP
Fondina in cuoio cassettata
carabiniere disponibile in cuoio
nero o marrone.
Leather Holster ( Carabinieri
Forces) available  black or
brown.   

Art. 10 COP
Cinturone in cuoio per divisa
estiva carabiniere.
Leather duty belt for
Carabinieri Forces uniform. 

Art. 2 PSP
Porta tonfa rajet.
Leder tonfa baton holder.
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Art. 3 CCO
Cintura in cotone con moschettoni,
fibbia personalizzabile su richiesta.
Puo’ essere realizzata anche senza
moschettoni ed anche in materiali

sintetici.
Cotton belt with karabiners,
personalized buckle. Can be

product  without karabiners and
with  synthetic materials on

request.

Art. 2 CCO
Cintura in cotone
personalizzata.
Cotton belt personalized.

Art. 3 PTP
Portatessere in pelle con pattina
porta distintivo supporto carte di
credito e tasca in pvc trasparente.
Leather badge holder ( to contain
Id, credit cards).  

Art. 4 PTP
Portafogli,
portadistintivo con
pattina e tasca pvc.
"Wallet with badge
holder ( pvc )".
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Art. 2 DIST*
Tonfa peso gr 400. Bastone tattico difensivo estensibile a due segmenti
tecnopolimeri di colore bianco o nero flessibile e resistentissimo.*
Baton for tactics defense extended to two segments white or black flexible 
and very resistant. 

Art. 1 DIST*
Peso  gr. 350.
Weight gr. 350

Art. 1 FIS
Fischietto con catenella.

Whistle with chain.

Art. 1 PAL
Paletta segnaletica personalizzabile.
Sign customizable.*

Art. 1 SA
Sacco a rete in poliestere per il
lavaggio della biancheria.
Washing laundry bag (polyester).  

Art. 3 DIST*
Distanziatore elastomero ad altissima resistenza e flessibilità di colore bianco o nero.
“Elastomer spacer with very high strength and flexibility”.*

*Vendita vincolata dalla normativa di P.S.



Art. DIV. 1
Divisa completa

Art. MAPL 
Manette monouso

Art. TARG 
Targhe speciali per utilizzo auto 
sedi diplomatiche, ecc.

Art. CR 19
Giacca a vento

Art. TEPL 
Tesserino Polizia locale

Siamo produttori diretti di divise di vario dal militare, al volontariato (Croce Rossa Italiana,
Pubblica Assistenza, Misericordia, Volontariato, Protezione Civile,) alla vigilanza, alla caccia, al
tempo libero. 

Art. CR 33
Giubbino

Art. KG 7
Giubbino

Art. CR 16
Polo

Art. CR 17
Polo Redys

Art. CR 66
Pantalone

Art. KP 7
Pantalone

Art. APCG
Completo
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